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Twelve years they served Chedorlaomer, and in the thirteenth year they rebelled.
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Aaron shall be gathered unto his people: for he shall not enter into the land which | have given unto the children
of Israel, because ye rebelled against my word at the water of Meribah.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_20/04_NUM_20_24/04_NUM_20_24.jpg

Audio Play 04 NUM 20 24 04_NUM_20_24 (3)-html

Aaron shall be gathered unto his people: for he shall not enter into the land which | have given unto the children
of Israel, because ye rebelled against my word at the water of Meribah.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_20/04_NUM_20_24/04_NUM_20_24.mp3

04 NUM 20 24 04_NUM_20_24 (4).html

Aaron shall be gathered unto his people: for he shall not enter into the land which | have given unto the children
of Israel, because ye rebelled against my word at the water of Meribah.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_20/04_NUM_20_24/04_NUM_20_24.mp4

PDF Photo 04 NUM 20 24 04_NUM_20_24 (5).htm!

Aaron shall be gathered unto his people: for he shall not enter into the land which | have given unto the children
of Israel, because ye rebelled against my word at the water of Meribah.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_20/04_NUM_20_24/04_NUM_20_24.pdf

Verse Studies04 NUM 20 24 04_NUM_20_24 (6).html

Aaron shall be gathered unto his people: for he shall not enter into the land which | have given unto the children
of Israel, because ye rebelled against my word at the water of Meribah.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_20/04_NUM_20_24/right.html

Verse Studies04 NUM 20 24 04_NUM_20_24 (7).html

Aaron shall be gathered unto his people: for he shall not enter into the land which | have given unto the children
of Israel, because ye rebelled against my word at the water of Meribah.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_20/04_NUM_20_24/right.html

04 NUM_20:24 Aaron shall be gathered unto Hé8&5Me2PofhE&all not enter into the land which | have given
unto the children of Israel, because ye rebelled against my word at the water of Meribah.



Photo JPG 04 NUM 27 14 04_NUM_27_14 (2).html

For ye rebelled against my commandment in the desert of Zin, in the strife of the congregation, to sanctify me at
the water before their eyes: that [is] the water of Meribah in Kadesh in the wilderness of Zin.
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Notwithstanding ye would not go up, but rebelled against the commandment of the LORD your God:
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So | spake unto you; and ye would not hear, but rebelled against the commandment of the LORD, and went
presumptuously up into the hill.
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Likewise when the LORD sent you from Kadeshbarnea, saying, Go up and possess the land which | have given
you; then ye rebelled against the commandment of the LORD your God, and ye believed him not, nor hearkened

to hisvoice.
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So Israel rebelled against the house of David unto this day.
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Then Moab rebelled against Isragl after the death of Ahab.
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But it came to pass, when Ahab was dead, that the king of Moab rebelled against the king of Israel.
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And he went and sent to Jehoshaphat the king of Judah, saying, The king of Moab hath rebelled against me: wilt
thou go with me against Moab to battle? And he said, | will go up: | [am] as thou [art], my people as thy people,

[and] my horses as thy horses.
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And the LORD was with him; [and] he prospered whithersoever he went forth: and he rebelled against the king of
Assyria, and served him not.
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In his days Nebuchadnezzar king of Babylon came up, and Jehoiakim became his servant three years: then he
turned and rebelled against him.
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For through the anger of the LORD it came to passin Jerusalem and Judah, until he had cast them out from his
presence, that Zedekiah rebelled against the king of Babylon.
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For through the anger of the LORD it came to passin Jerusalem and Judah, until he had cast them out from his
presence, that Zedekiah rebelled against the king of Babylon.
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For through the anger of the LORD it came to passin Jerusalem and Judah, until he had cast them out from his
presence, that Zedekiah rebelled against the king of Babylon.
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For through the anger of the LORD it came to passin Jerusalem and Judah, until he had cast them out from his
presence, that Zedekiah rebelled against the king of Babylon.
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For through the anger of the LORD it came to passin Jerusalem and Judah, until he had cast them out from his
presence, that Zedekiah rebelled against the king of Babylon.
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12 2K|1_24:20 For through the anger of the LORB-#{hft P34 in Jerusalem and Judah, until he had cast them
out from his presence, that Zedekiah rebelled against the king of Babylon.
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And Israel rebelled against the house of David unto this day.
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And Israel rebelled against the house of David unto this day.
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And Israel rebelled against the house of David unto this day.
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And Israel rebelled against the house of David unto this day.
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And Israel rebelled against the house of David unto this day.
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And Israel rebelled against the house of David unto this day.
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14 2CH_10:19 And Israel rebelled against the HuSS 5B B this day.
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Y et Jeroboam the son of Nebat, the servant of Solomon the son of David, is risen up, and hath rebelled against his
lord.
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Y et Jeroboam the son of Nebat, the servant of Solomon the son of David, is risen up, and hath rebelled against his
lord.
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Y et Jeroboam the son of Nebat, the servant of Solomon the son of David, is risen up, and hath rebelled against his
lord.
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Y et Jeroboam the son of Nebat, the servant of Solomon the son of David, is risen up, and hath rebelled against his
lord.
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Y et Jeroboam the son of Nebat, the servant of Solomon the son of David, is risen up, and hath rebelled against his
lord.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_06/right.html

Verse Studies14 2CH 13 06 14_2CH_13_06 (7).html

Y et Jeroboam the son of Nebat, the servant of Solomon the son of David, is risen up, and hath rebelled against his
lord.
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14 2CH_13:06 Y et Jeroboam the22_SON_of Néb&Cthel SeRARSF Solomon the 22 SON_of David, is risen up,
and hath rebelled against hislord.
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And he aso rebelled against king Nebuchadnezzar, who had made him swear by God: but he stiffened his neck,
and hardened his heart from turning unto the LORD God of Israel.
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And he aso rebelled against king Nebuchadnezzar, who had made him swear by God: but he stiffened his neck,
and hardened his heart from turning unto the LORD God of Israel.
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And he aso rebelled against king Nebuchadnezzar, who had made him swear by God: but he stiffened his neck,
and hardened his heart from turning unto the LORD God of Israel.
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And he aso rebelled against king Nebuchadnezzar, who had made him swear by God: but he stiffened his neck,
and hardened his heart from turning unto the LORD God of Israel.
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And he aso rebelled against king Nebuchadnezzar, who had made him swear by God: but he stiffened his neck,
and hardened his heart from turning unto the LORD God of Israel.
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And he aso rebelled against king Nebuchadnezzar, who had made him swear by God: but he stiffened his neck,
and hardened his heart from turning unto the LORD God of Israel.
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14 2CH_36:13 And he also rebelled against kintfNebleRSahe243, who had made him swear by God: but he
stiffened his neck, and hardened his heart from turning unto the LORD God of Isradl.
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Nevertheless they were disobedient, and rebelled against thee, and cast thy law behind their backs, and slew thy
prophets which testified against them to turn them to thee, and they wrought great provocations.
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Nevertheless they were disobedient, and rebelled against thee, and cast thy law behind their backs, and slew thy
prophets which testified against them to turn them to thee, and they wrought great provocations.
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Nevertheless they were disobedient, and rebelled against thee, and cast thy law behind their backs, and slew thy
prophets which testified against them to turn them to thee, and they wrought great provocations.
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Nevertheless they were disobedient, and rebelled against thee, and cast thy law behind their backs, and slew thy
prophets which testified against them to turn them to thee, and they wrought great provocations.
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Nevertheless they were disobedient, and rebelled against thee, and cast thy law behind their backs, and slew thy
prophets which testified against them to turn them to thee, and they wrought great provocations.
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Nevertheless they were disobedient, and rebelled against thee, and cast thy law behind their backs, and slew thy
prophets which testified against them to turn them to thee, and they wrought great provocations.
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16_NEH_09:26 Nevertheless they were disobedt&nt!Eredeeef BiMgainst thee, and cast thy law behind their
backs, and slew thy prophets which testified against them to turn them to thee, and they wrought great
provocations.



19 PSA_05:10 Destroy thou them, O God; | XHa AP yPHE P! counsels; cast them out in the multitude of
their transgressions; for they have rebelled against thee.
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their transgressions; for they have rebelled against thee.



19 PSA_05:10 Destroy thou them, O God; |&XHa AP yPHE P! counsels; cast them out in the multitude of
their transgressions; for they have rebelled against thee.
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Hear, O heavens, and give ear, O earth: for the LORD hath spoken, | have nourished and brought up children, and
they have rebelled against me.
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Hear, O heavens, and give ear, O earth: for the LORD hath spoken, | have nourished and brought up children, and
they have rebelled against me.
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Hear, O heavens, and give ear, O earth: for the LORD hath spoken, | have nourished and brought up children, and
they have rebelled against me.
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Hear, O heavens, and give ear, O earth: for the LORD hath spoken, | have nourished and brought up children, and
they have rebelled against me.
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Hear, O heavens, and give ear, O earth: for the LORD hath spoken, | have nourished and brought up children, and
they have rebelled against me.
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Hear, O heavens, and give ear, O earth: for the LORD hath spoken, | have nourished and brought up children, and
they have rebelled against me.
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23 ISA_01:02 Hear, O heavens, and give ear, O?&attf 8-tA& PRD hath spoken, | have nourished and brought
up children, and they have rebelled against me.
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But they rebelled, and vexed his holy Spirit: therefore he was turned to be their enemy, [and] he fought against
them.
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But they rebelled, and vexed his holy Spirit: therefore he was turned to be their enemy, [and] he fought against
them.
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But they rebelled, and vexed his holy Spirit: therefore he was turned to be their enemy, [and] he fought against
them.
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But they rebelled, and vexed his holy Spirit: therefore he was turned to be their enemy, [and] he fought against
them.
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But they rebelled, and vexed his holy Spirit: therefore he was turned to be their enemy, [and] he fought against
them.
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But they rebelled, and vexed his holy Spirit: therefore he was turned to be their enemy, [and] he fought against
them.
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23 ISA_63:10 But they rebelled, and vexed his Adi8pif: 1R&Erbre he was turned to be their enemy, [and] he
fought against them.
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For through the anger of the LORD it came to passin Jerusalem and Judah, till he had cast them out from his
presence, that Zedekiah rebelled against the king of Babylon.
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For through the anger of the LORD it came to passin Jerusalem and Judah, till he had cast them out from his
presence, that Zedekiah rebelled against the king of Babylon.
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For through the anger of the LORD it came to passin Jerusalem and Judah, till he had cast them out from his
presence, that Zedekiah rebelled against the king of Babylon.
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For through the anger of the LORD it came to passin Jerusalem and Judah, till he had cast them out from his
presence, that Zedekiah rebelled against the king of Babylon.
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For through the anger of the LORD it came to passin Jerusalem and Judah, till he had cast them out from his
presence, that Zedekiah rebelled against the king of Babylon.
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For through the anger of the LORD it came to passin Jerusalem and Judah, till he had cast them out from his
presence, that Zedekiah rebelled against the king of Babylon.
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24 JER_52:03 For through the anger of the LORB- &3 548 in Jerusalem and Judah, till he had cast them
out from his presence, that Zedekiah rebelled against the king of Babylon.
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The LORD isrighteous; for | have rebelled against his commandment: hear, | pray you, all people, and behold my
sorrow: my virgins and my young men are gone into captivity.
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The LORD isrighteous; for | have rebelled against his commandment: hear, | pray you, all people, and behold my
sorrow: my virgins and my young men are gone into captivity.
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The LORD isrighteous; for | have rebelled against his commandment: hear, | pray you, all people, and behold my
sorrow: my virgins and my young men are gone into captivity.
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The LORD isrighteous; for | have rebelled against his commandment: hear, | pray you, all people, and behold my
sorrow: my virgins and my young men are gone into captivity.
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The LORD isrighteous; for | have rebelled against his commandment: hear, | pray you, all people, and behold my
sorrow: my virgins and my young men are gone into captivity.
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The LORD isrighteous; for | have rebelled against his commandment: hear, | pray you, all people, and behold my
sorrow: my virgins and my young men are gone into captivity.
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25 LAM_01:18 The LORD isrighteous; for | hane/eefda’@8M his commandment: hear, | pray you, all
people, and behold my sorrow: my virgins and my young men are gone into captivity.



Photo JPG 25 LAM 01 20 25_LAM_01_20 (2)-htmi

Behold, O LORD; for | [am] in distress: my bowels are troubled; mine heart is turned within me; for | have
grievously rebelled: abroad the sword bereaveth, at home [there is] as death.
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Behold, O LORD; for | [am] in distress: my bowels are troubled; mine heart is turned within me; for | have
grievously rebelled: abroad the sword bereaveth, at home [there is] as death.
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Behold, O LORD; for | [am] in distress: my bowels are troubled; mine heart is turned within me; for | have
grievously rebelled: abroad the sword bereaveth, at home [there is] as death.
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Behold, O LORD; for | [am] in distress: my bowels are troubled; mine heart is turned within me; for | have
grievously rebelled: abroad the sword bereaveth, at home [there is] as death.
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Behold, O LORD; for | [am] in distress: my bowels are troubled; mine heart is turned within me; for | have
grievously rebelled: abroad the sword bereaveth, at home [there is] as death.
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Behold, O LORD; for | [am] in distress: my bowels are troubled; mine heart is turned within me; for | have
grievously rebelled: abroad the sword bereaveth, at home [there is] as death.
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25 LAM_01:20 Behold, O LORD; for | [am] irfaidtf¥4sOfm? DO s are troubled; mine heart is turned within me;
for | have grievoudly rebelled: abroad the sword bereaveth, at home [thereis] as death.
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We have transgressed and have rebelled: thou hast not pardoned.
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We have transgressed and have rebelled: thou hast not pardoned.
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We have transgressed and have rebelled: thou hast not pardoned.
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We have transgressed and have rebelled: thou hast not pardoned.
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We have transgressed and have rebelled: thou hast not pardoned.
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We have transgressed and have rebelled: thou hast not pardoned.
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25 LAM_03:42 We have transgressed and have?retyé et a4 not pardoned.
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And he said unto me, son of man, | send thee to the children of Isragl, to arebellious nation that hath rebelled
against me: they and their fathers have transgressed against me, [even] unto this very day.
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And he said unto me, son of man, | send thee to the children of Isragl, to arebellious nation that hath rebelled
against me: they and their fathers have transgressed against me, [even] unto this very day.
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And he said unto me, son of man, | send thee to the children of Isragl, to arebellious nation that hath rebelled
against me: they and their fathers have transgressed against me, [even] unto this very day.
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And he said unto me, son of man, | send thee to the children of Isragl, to arebellious nation that hath rebelled
against me: they and their fathers have transgressed against me, [even] unto this very day.
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And he said unto me, son of man, | send thee to the children of Isragl, to arebellious nation that hath rebelled
against me: they and their fathers have transgressed against me, [even] unto this very day.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_02/26_EZE_02_03/right.html

Verse Studies26 EZE 02 03 26_EZE_02_03 (7).html

And he said unto me, son of man, | send thee to the children of Isragl, to arebellious nation that hath rebelled
against me: they and their fathers have transgressed against me, [even] unto this very day.
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26_EZE_02:03 And he said unto me, 22 SON_&f-hafr42%ed tHE to the children of Israel, to arebellious nation
that hath rebelled against me: they and their fathers have transgressed against me, [even] unto this very day.
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But he rebelled against him in sending his ambassadors into Egypt, that they might give him horses and much
people. Shall he prosper? shall he escape that doeth such [things]? or shall he break the covenant, and be
delivered?
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But he rebelled against him in sending his ambassadors into Egypt, that they might give him horses and much
people. Shall he prosper? shall he escape that doeth such [things]? or shall he break the covenant, and be
delivered?


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_17/26_EZE_17_15/26_EZE_17_15.mp4

PDF Photo 26 EZE 17 15 26_EZE_17_15 (5).html

But he rebelled against him in sending his ambassadors into Egypt, that they might give him horses and much
people. Shall he prosper? shall he escape that doeth such [things]? or shall he break the covenant, and be
delivered?
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But he rebelled against him in sending his ambassadors into Egypt, that they might give him horses and much

people. Shall he prosper? shall he escape that doeth such [things]? or shall he break the covenant, and be
delivered?
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But he rebelled against him in sending his ambassadors into Egypt, that they might give him horses and much

people. Shall he prosper? shall he escape that doeth such [things]? or shall he break the covenant, and be
delivered?
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26_EZE_17:15 But he rebelled against himin s@ﬁdﬁ@qiyar%g.%dorsinto Egypt, that they might give him
horses and much people. Shall he prosper? shall he escape that doeth such [things]? or shall he break the covenant,
and be delivered?
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But they rebelled against me, and would not hearken unto me: they did not every man cast away the abominations
of their eyes, neither did they forsake the idols of Egypt: then | said, I will pour out my fury upon them, to
accomplish my anger against them in the midst of the land of Egypt.
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But they rebelled against me, and would not hearken unto me: they did not every man cast away the abominations
of their eyes, neither did they forsake the idols of Egypt: then | said, I will pour out my fury upon them, to
accomplish my anger against them in the midst of the land of Egypt.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_20/26_EZE_20_08/26_EZE_20_08.mp3

26 EZE 20 08 26_EZE 20 08 (4).html

But they rebelled against me, and would not hearken unto me: they did not every man cast away the abominations
of their eyes, neither did they forsake the idols of Egypt: then | said, I will pour out my fury upon them, to
accomplish my anger against them in the midst of the land of Egypt.
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But they rebelled against me, and would not hearken unto me: they did not every man cast away the abominations
of their eyes, neither did they forsake the idols of Egypt: then | said, I will pour out my fury upon them, to
accomplish my anger against them in the midst of the land of Egypt.
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But they rebelled against me, and would not hearken unto me: they did not every man cast away the abominations
of their eyes, neither did they forsake the idols of Egypt: then | said, I will pour out my fury upon them, to
accomplish my anger against them in the midst of the land of Egypt.
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But they rebelled against me, and would not hearken unto me: they did not every man cast away the abominations
of their eyes, neither did they forsake the idols of Egypt: then | said, I will pour out my fury upon them, to
accomplish my anger against them in the midst of the land of Egypt.
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26_EZE_20:08 But they rebelled against me, antPwfoffet o488k unto me: they did not every man cast away
the abominations of their eyes, neither did they forsake the idols of Egypt: then | said, | will pour out my fury
upon them, to accomplish my anger against them in the midst of the land of Egypt.
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But the house of Israel rebelled against me in the wilderness: they walked not in my statutes, and they despised
my judgments, which [if] aman do, he shall even livein them; and my sabbaths they greatly polluted: then | said,
| would pour out my fury upon them in the wilderness, to consume them.
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But the house of Israel rebelled against me in the wilderness: they walked not in my statutes, and they despised
my judgments, which [if] aman do, he shall even livein them; and my sabbaths they greatly polluted: then | said,
| would pour out my fury upon them in the wilderness, to consume them.
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But the house of Israel rebelled against me in the wilderness: they walked not in my statutes, and they despised
my judgments, which [if] aman do, he shall even livein them; and my sabbaths they greatly polluted: then | said,
| would pour out my fury upon them in the wilderness, to consume them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_20/26_EZE_20_13/26_EZE_20_13.mp4

PDF Photo 26 EZE 20 13 26_EZE_20_13 (5).html

But the house of Israel rebelled against me in the wilderness: they walked not in my statutes, and they despised
my judgments, which [if] aman do, he shall even livein them; and my sabbaths they greatly polluted: then | said,
| would pour out my fury upon them in the wilderness, to consume them.
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But the house of Israel rebelled against me in the wilderness: they walked not in my statutes, and they despised
my judgments, which [if] aman do, he shall even livein them; and my sabbaths they greatly polluted: then | said,
| would pour out my fury upon them in the wilderness, to consume them.
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But the house of Israel rebelled against me in the wilderness: they walked not in my statutes, and they despised
my judgments, which [if] aman do, he shall even livein them; and my sabbaths they greatly polluted: then | said,
| would pour out my fury upon them in the wilderness, to consume them.
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26_EZE_20:13 But the house of Israel rebelled AafreEmE iAW Wil derness: they walked not in my statutes, and
they despised my judgments, which [if] aman do, he shall even live in them; and my sabbaths they greatly
polluted: then | said, | would pour out my fury upon them in the wilderness, to consume them.
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
them, which [if] aman do, he shall even live in them; they polluted my sabbaths: then | said, | would pour out my
fury upon them, to accomplish my anger against them in the wilderness.
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
them, which [if] aman do, he shall even live in them; they polluted my sabbaths: then | said, | would pour out my
fury upon them, to accomplish my anger against them in the wilderness.
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
them, which [if] aman do, he shall even live in them; they polluted my sabbaths: then | said, | would pour out my
fury upon them, to accomplish my anger against them in the wilderness.
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
them, which [if] aman do, he shall even live in them; they polluted my sabbaths: then | said, | would pour out my
fury upon them, to accomplish my anger against them in the wilderness.
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
them, which [if] aman do, he shall even live in them; they polluted my sabbaths: then | said, | would pour out my
fury upon them, to accomplish my anger against them in the wilderness.
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Notwithstanding the children rebelled against me: they walked not in my statutes, neither kept my judgments to do
them, which [if] aman do, he shall even live in them; they polluted my sabbaths: then | said, | would pour out my
fury upon them, to accomplish my anger against them in the wilderness.
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26_EZE_20:21 Notwithstanding the children reB&+E4Bgdh& i they walked not in my statutes, neither kept my
judgments to do them, which [if] aman do, he shall even live in them; they polluted my sabbaths: then | said, |
would pour out my fury upon them, to accomplish my anger against them in the wilderness.
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We have sinned, and have committed iniquity, and have done wickedly, and have rebelled, even by departing from
thy precepts and from thy judgments:
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We have sinned, and have committed iniquity, and have done wickedly, and have rebelled, even by departing from
thy precepts and from thy judgments:
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We have sinned, and have committed iniquity, and have done wickedly, and have rebelled, even by departing from
thy precepts and from thy judgments:
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We have sinned, and have committed iniquity, and have done wickedly, and have rebelled, even by departing from
thy precepts and from thy judgments:
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We have sinned, and have committed iniquity, and have done wickedly, and have rebelled, even by departing from
thy precepts and from thy judgments:
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We have sinned, and have committed iniquity, and have done wickedly, and have rebelled, even by departing from
thy precepts and from thy judgments:
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27 _DAN_09:05 We have sinned, and have comflitRNafGuiy; 8 have done wickedly, and have rebelled, even
by departing from thy precepts and from thy judgments:
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To the Lord our God [belong] mercies and forgivenesses, though we have rebelled against him;


http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_09/27_DAN_09_09/27_DAN_09_09.jpg

Audio Play 27 DAN 09 09 27_DAN_09_09 (3).html

To the Lord our God [belong] mercies and forgivenesses, though we have rebelled against him;
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To the Lord our God [belong] mercies and forgivenesses, though we have rebelled against him;


http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_09/27_DAN_09_09/27_DAN_09_09.mp4

PDF Photo 27 DAN 09 09 27_DAN_09_09 (5)-html

To the Lord our God [belong] mercies and forgivenesses, though we have rebelled against him;
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To the Lord our God [belong] mercies and forgivenesses, though we have rebelled against him;
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To the Lord our God [belong] mercies and forgivenesses, though we have rebelled against him;
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27 DAN_09:09 To the Lord our God [belong] rierE/as afteHbgHnesses, though we have rebelled against him;
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Samaria shall become desolate; for she hath rebelled against her God: they shall fall by the sword: their infants
shall be dashed in pieces, and their women with child shall be ripped up.
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Samaria shall become desolate; for she hath rebelled against her God: they shall fall by the sword: their infants
shall be dashed in pieces, and their women with child shall be ripped up.
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Samaria shall become desolate; for she hath rebelled against her God: they shall fall by the sword: their infants
shall be dashed in pieces, and their women with child shall be ripped up.
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Samaria shall become desolate; for she hath rebelled against her God: they shall fall by the sword: their infants
shall be dashed in pieces, and their women with child shall be ripped up.
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Samaria shall become desolate; for she hath rebelled against her God: they shall fall by the sword: their infants
shall be dashed in pieces, and their women with child shall be ripped up.
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Samaria shall become desolate; for she hath rebelled against her God: they shall fall by the sword: their infants
shall be dashed in pieces, and their women with child shall be ripped up.
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28 HOS 13:16 Samaria shall become desol ate: 3 818 kth Y254Tbd against her God: they shall fall by the sword:
their infants shall be dashed in pieces, and their women with child shall be ripped up.
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